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The literature for the children of Vojvodina Slovaks living in Serbia first
received attention in year 1968, when it was prompted by magazine
Novy Zivot as part of the Literdrna porada discussion. Another of such
discussions called NaSa detskd poézia po oslobodeni/Our children’s
poetry after the liberation took place in 1983, where children’s literature
was seen as the most important line of the literary production written
by Slovaks living in Serbia. Between the years 1996 and 2015 Slovak-
language Vojvodina literature for children underwent development in all
the forms (poetry, prose, drama) and genres. In addition, the professional
reflection on children’s literature improved, too (Pavol Mucaji: Podla duse
dietata/ln Line with A Child’s Soul, 2005; Jarmila Hodoli¢ova: Prehlad
dejin slovenskej vojvodinskej prézy pre deti/A Concise History of Slovak-
language Vojvodina Prose for Children, 2005).
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Literattre pre deti vojvodinskych Slovakov sa venovala ststredenejSia pozornost’
po prvy raz v roku 1968, ked’ ¢asopis Novy Zivot inicioval programové zameranie pravi-
delného roéného diskusného stretnutia slovenskej vojvodinske;j literarnej obce s ndzvom
Literdrna porada prave na dani tému.! Hovorilo sa o detske;j literatire nielen vo Vojvodi-
ne, ale aj na Slovensku (napr. Anna Makanova pisala o Jaroslave Blazkovej a Pavel Mu-
¢aji o problematike kritiky literattry pre deti a mladez). MoZno predpokladat’, Ze prave to
bol impulz, ktory podnietil generaciu spisovatel'ov sedemdesiatych rokov, aby sa venova-
li aj tvorbe pre deti (Juraj TuSiak, Michal Babinka, Pavel Grita, Pavel Mucaji, Anna Ma-
jerova, Viera Benkova), pretoZe produkcia slovenskej vojvodinskej literatiry pre deti
z tohto obdobia sa javi z odstupu rokov ako najpocetnejsia.

V roku 1983 sa konala d’alSia Literarna porada o detskej literatire, pod nazvom
Nasa detska poézia po oslobodeni. Jan Labath na nej konstatoval, Ze detska literatira je

! Prva Literarna porada bola v roku 1953. Od roku 1992 porady prebiehajii pod nazvom Literdrne snemo-
vanie.
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najddlezitej$im odvetvim literarnej tvorby Slovakov vo Vojvodine. Novy Zivot uverejnil
v danom roku az dvadsat’pit’ textov o detskej literature ($tidif a recenzif), ¢o predstavuje
najvacsi priestor, aky Casopis venoval literattire pre deti.

V roku 1990 Spolok vojvodinskych slovakistov organizoval okriihly stdl a zazna-
menal aktudlne vyrofie — 125 rokov slovenskej detskej a mladeZnickej publicistiky vo
Vojvodine. Nasledne sa detska literatdra prileZitostne pripominala na Literarnych snemo-
vaniach pri prilezitosti Zivotnych jubilef autorov knih pre deti. V sledovanom obdobi
vznikli aj nové vydavatel'stva: k vydavatelstvu Kultira v Ba¢skom Petrovci pribudlo
v roku 2011 Slovenské vydavatel'ské centrum, ktoré vydava tiez knihy pre deti. V rdmci
Novinovo-vydavatel'skej ustanovizne Hlas l'udu bola v roku 2007 zaloZena kniZzna edicia
Zvonec, orientovana na literatiru pre star$i $kolsky, resp. mladeznicky vek.

Prvy komplexnejsi prehlad o dobovej situdcii v detskej literatire bol publikovany
v Novom Zivote v roku 1994.2 O rok neskor vys$la prva bilancia, ¢o sa v priebehu roka
v literatire pre deti podarilo dosiahnut’.?> Prvym monografickym spracovanim problema-
tiky je ubebnica Prehlad dejin slovenskej vojvodinskej prézy pre deti z roku 2005,* ktora
podava historicko-chronologicky naért slovenskej vojvodinskej prozy pre deti od jej za-
¢iatkov, ktoré sa datuji od konca 18. storoCia do stcasnosti. Ako posledné z dobovej
produkcie boli do prehl’adu zaradené dve antoldgie pre deti — antolégia poézie od Miro-
slava Demaka Kupim bonbon ako vrdta (1995) a antoldgia prozy pre deti pripravena
Zoroslavom Spevakom Postavim si paldc z palaciniek (1996), ktoré v Sir§om retrospek-
tivnom pohYade predstavuja zaver Stvrtej povojnovej fazy vyvinu slovenskej vojvodin-
skej literatiry pre deti. Vyber textov z detskej literatlry prinasa tiez Chrestomatia sloven-
skej vojvodinskej literatiry pre deti pod nazvom Medovnik (2011), zahffiajica pit'desiat
autorov od 18. storogia do sucasnosti, a to od Juraja Rohoila (1773 — 1831) po autorky
najmladsej generacie ako Katarina Mosnakova (1984) a Anna Kukuckova (1984).

Dolnozemska literatira je v pravom slova zmysle dolnozemska svojim regionaliz-
mom a lokalitou. V§etci spisovatelia od zaciatku 18. storocia vyuZivaju opis dolnozem-
skej roviny, a to tak v poézii ako aj v proze, rovnako v literatlire pre dospelych ako aj
v literatire pre deti. Ruralny kolorit a regionalna pritulnost’ s pritomné u vSetkych spiso-
vatelov pre deti od jestvovania tejto literatiry: zakladnym priestorom je prostredie dedi-
ny. Len maloktori z nich (napr. J. Tudiak v knihach Maximilidn v meste a Stvrtdcka jar) sa
osmelili dejisko svojho diania presunit’ do mestského prostredia, ale vZdy s ndvratom
domov, ¢o znamenda navrat alebo aspoit navstevu u starych rodi¢och, kde sa Zije najlepsie.
Iba jedna spisovatel'ka v dejinach slovenskej detskej literatiry vo Vojvodine — Viera Ben-
kova (1939) — prinasa do literatiry nové prostredie a to prostredie slovinskych hor, kde aj
sama pobudla, a zo svojich spomienok na slovinské prostredie napisala dve knihy Lesné
prihody (1980) a Hojdacie kreslo spisovatela Martina (1984).

2HODOLICOVA, Jarmila: Kde sme s literatirou pre deti a ako d’alej? In: Novy Zivot, ro¢. 46, 1994, s. 32
—-33.

YHODOLICOVA, Jarmila: Mald stivaha toho, o sme v literatire pre deti v priebehu roka dosiahli. In:
Novy Zivot, ro€. 47, 1995, s. 16 - 17.

*HODOLICOVA, Jarmila: Prehlad dejin slovenskej vojvodinskej prozy pre deti. Beograd : Zavod za
udZbenike i nastavna sredstva, 2005.
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Proéza pre deti

V polovici devit'desiatych rokov kniZne debutovali autori novej generacie, ktori do-
vtedy publikovali v Casopise Zornicka. Knihy Martina Prebudilu (1960) a Marie Kotva-
Sovej-Jonasovej (1957) st uréené Citatelom od 11 do 15 rokov a charakterizuje ich Gsilie
pochopit’ a podat’ opis stitasného Zivota diet'at’a.

Martin Prebudila zaradil do knihy Pozemstan Milan a Vincent bez ucha (1996)
sedem kratkych préz — poviedok, v ktorych sa zameriava na podobné chlapcenské prob-
1émy, aké stvéritovali v osemdesiatych rokoch Zoroslav Spevék a Toméa$ Celovsky. Na
tuto liniu nadviézuje aj druha Prebudilova kniha pre deti V Anninom sne Crieda koni bdie
(2007), ktora obsahuje devit’ kratkych proz, kde autor reprodukuje zaZitky dietat’a a ko-
piruje videné a po¢uté v detskom svete na priklade chlapcov, ktori st pre svoju dynamic-
kost’ vd’a¢nej$im literarnym objektom neZ diev¢ata. Z hPadiska vyrazovo-tematickej oso-
bitosti Prebudilovej tvorby spija obe knihy do jednotného celku téma prirody, dedinské
prostredie, svet zvierat a humorny nadhlad, v ktorom st kriticky prezentovani aj dospeli.

Miria KotvaSova-JonaSova debutovala knihou Ocko, kedy pdjdeme? (1997). Se-
dem proz, ktoré st v nej zaradené, publikovala predtym v ¢asopise Zornicka. Je to jedno-
ducha a atla kniha, podobne ako autorkina druha kniha deviatich préz Ocko z cokolddy
(2003). Obe prace predstavuyll svet detstva v konflikte so svetom dospelych. BeZné prob-
lémy v rodine, autobiografické prvky a pribehy a skiisenosti s vlastnymi detmi a okolim
podava autorka z detského pohl'adu. Aj samotné ndzvy knih svedc¢ia, Ze rodina je zéklad-
nym priestorom detskych hrdinov. V prozach vak nie je vietko idylické a rodinnd har-
moniu rusia napr. ,,upracovani rodi¢ia“, ktori nemaju Cas venovat' sa det'om.

Kotvagova ma vzacny dar pozerat’ sa na svet mladymi oami. Vie evokovat’ detské
rozhovory a pocity, ¢o ju stavia do pozicie azda najispesnejsej sucasnej slovenskej voj-
vodinskej autorky pre deti, ¢o potvrdila pribehom pétnastroénej hrdinky v roméane pre
mladez Mat pditndst je také tazké alebo Striptiz (2007).

Uz sama skuto¢nost, Ze v slovenskej vojvodinskej literatire pre mladez sa objavil
prvy moderny intencionalny dievéensky roman, si zasluhuje pozornost’. Proza s dievéen-
skou hrdinkou nema totiZ v jej rdmci bohatt tradiciu. O modernom romane s dievéenskou
hrdinkou pisal ako prvy Jan Sedlak v knihe Epické Zdnre v literature pre mladez (1972).°
Na Slovensku pisali diev€ensky roman v Sest'desiatych a sedemdesiatych rokoch 20. sto-
rodia Elena Cep&ekova (Marcela, neplac; Dievéa z majera), Ferdinand Gabaj (Maturant-
ka Eva), Eleontra Gasparova (Spievajiice drevo Helena), Zanrova formu vSak najvyraz-
nejsie realizovala Klara Jarunkova (Jeding).

Prvé teoretické vysvetlenie moderného mladeZnickeho roménu v juhoslovanskych
relaciach, ako ho formulovala praca Préza v texaskdch od Aleksandra Flakera, je dnes pre
analyzu modernych roméanov iba orientaéné.® Aké je sicasné chapanie mladeznickeho
romanu, moZno dokumentovat’ prostrednictvom nazorov dnesnych badatel'ov. Podl'a slo-
vinskej teoretiCky Marjany Kobeovej tretie vekové obdobie od 15 do 18 rokov opisuje

SSEDLAK, Jén: Epické Zanre v literatiire pre mlddes. Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel'stvo,
1972.
SFLAKER, Aleksander: Proza u trapericama. Zagreb : SNL, 1983,
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hrdinu, ktory vyrastd zo Skolskych lavic a vstupuje do nového sveta, sveta dospelych,
alebo je doil ,hodeny™, takZe ako dospievajaci adolescent odhal'uje jeho koordinaty a si-
asne hlad4 nahle a osamelo svoj vlastny obraz.” Ceska autorka Miroslava Gengiové
uvédza v knihe Literatura pro déti a mladez (1984) mnoZstvo zanrov mladeZnickeho ro-
manu, ale neupresiiuje, Go terminologicky znamené mlddeZnicky roman.® Podla chorvat-
skeho autora Stjepana Hranjeca je roman druh mladeZnickej literatary, v ktorom st hlav-
ni hrdinovia/adolescenti zobrazeni so svojimi zdZitkami, ne§t’astim a tiZbami.’

Roman M. Kotvasovej-Jondsove] Mat pdtndst je také tazké otvorene hovori o prob-
Iémoch, ktoré nie st ani jednoduché, ani malé pre mladého adolescenta, no ani pre jeho
okolie, najmi rodinu. Je kronikou Ziackeho Zivota, prvej lasky a viacerych neresti (alko-
hol, drogy). Mladého Citatel’a najviac uputa zaujimavy pribeh, s ktorym sa méZe identifi-
kovat’. Hlavnou protagonistkou je adolescentka, ktord pribeh rozprava v prvej gramatic-
kej osobe, prave prezivajlca problematické pubertalne obdobie. Literarny priestor a ¢as
st precizne uréené a navySe aj redlne. Je to priestor zékladnej Skoly v Kovadici, kde au-
torka pdsobi ako uéitel’ka slovenciny, ¢o istym spOsobom otvara moZnost realistickej
motivacie konania hrdinov a aj zapletiek.

Knihu charakterizuje Zanrovy synkretizmus, v podobe prelinania réznych Zanrov
realistického roménu: dobrodruzného mladeZnickeho romanu, abostného, socidlno-psy-
chologického (drogy, alkohol, I'ibostné vasne) a romanu ,,v texaskach®, ¢iZe tzv. dZinso-
vého romanu, kde adolescenti vystupujii so Specifickym pohl'adom na svet a st buriémi
bez priCiny. Z toho v8etkého vyplyvaju aj konflikty na osiach hrdinka — §kola, hrdinka —
rodina, hrdinka — okolie. Vo¢i Zivotu sa hrdinovia spravajii nezodpovedne, st v konflikte
so $kolou a rodi¢mi, a ich momentalny hlavny Zivotny ciel je zdbava, experimentovanie
s alkoholom a drogami, prvé Pibostné skiisenosti. Kniha vSak nie je pisana len pre mla-
dez, ale aj pre rodicov, ktori v nej najdu vychovné metody pre svoje dcéry a synov.

Kotvasovej mladeznicky roman vyvolal nevSedny zaujem u Citatel'ov, najmé medzi
ziakmi poslednych ro¢nikov zékladnej $koly a medzi stredoskolakmi. To znamena, Ze
druh romaénu ,,v texaskach®, ako ho nazval Aleksander Flaker v roku 1976, ktory sa v slo-
venskej vojvodinskej literatire zagal knihou Zoroslava Spevaka Prst v nose (1985), po-
krac¢oval po dlh§om &ase prave touto knihou M. Kotvasovej-Jonasovej.

V roku 2008 vydala autorka poviedkova knihu Mama, pod’ sa hrat, bohato vyuZiva-
jucu dialogy a origindlne a expresivne slova mladeZnickeho slangu. V8edni realitu, resp.
oStchané motivy zo Zivota deti podava ozvla$tnenym spdsobom, s Gsilim najst’ dob-
rodruzstvo aj v kazdodennosti. Jej d'alsie prozy Su to vdzne veci (2010) a Sami dobri
Ziaci (2011) st napisané v podobnej forme ako kniha Mar péitndst je také tazke.

Do knihy uréenej dievéatdm Visfiovy lekvdr (2013) zas zaradila pétnast’ kratkych
proz, vzajomne na seba nadvizujiucich. Ak sa v dneSnych teoretickych pristupoch pozera
na rodinu ako na silny a zviazany celok, na systém, ktory sa sklada z viacerych podsysté-
mov a charakterizuje ho pevna celistvost, o znamena, Ze Casti systému si organizované
a vo vzajomnej interakcii, potom v st¢asnej rodine — v literarne interpretovanej — st nitky

"KOBE, Marjana: Pogledi na mladinsko knjiZevnost. Ljubljana : Mladinska knjiga, 1987.
8 GENCIOVA, Miroslava: Literattira pro déti a mlddez. Praha : SPN, 1984
HRANIJEC, Stjepan: Hrvatski djedji roman. Zagreb : Znanje, 1988.
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toho systému potrhané a systém funguje iba formalne a navonok. Hlavna postava Tomas-
ka rozprava o vztahoch s matkou, s braiom a so spoluZiakmi. V rurdlnom prostredi sa do
deja vracaju stari rodi¢ia, zvIast’ dobré staré mamy. Humorné situacie st v tvorbe Kotva-
$ovej-Jonaovej stale pritomné. Autorka s leZérnym humorom problematizuje aj chronic-
ku spotrebitel'skd horicku sucasnej rodiny a problém prispdsobi diet'at'u, jeho tizbe po
mobilnom telefone. Detsky roman je vidy napisany aj pre rodicov, ¢o znamen4, Ze rodina
nema byt iba protagonistom literarneho diela, ale mala by byt’ aj skupinovym recipien-
tom literatary pre deti.

Maska je diev¢a, ktoré pochadza zo skromnej rodiny, ma mlad8ieho brata, ktorému
rodicia vSetko dovolia, a ona ma z toho zIy pocit. Rodi¢ia pre zIé finanéné moZnosti ne-
moéZu vyhoviet’ vietkym Ziadostiam svojej dcéry, a preto sa celou knihou nesie tiZba
postavy po dotykovom mobilnom telefone, ktory jej rodicia nemézu kupit’. Autorka sa tak
¢iastocne a vel'mi jemne dotkne aj stii¢asnej neradostnej situacie, ked’ matka zostane bez
zamestnania, avSak situaciu vyrie§i ahko. Z odpozorovaného Zivota Kovaci€aniek autor-
ka pre matku najde zamestnanie — mdzZe byt sliZkou v Belehrade. Aj ostatné okolnosti
jasne lokalizuju dej do mesta Kovacica. Vetky pribehy, ktoré zazije Maska, st plné hun-
cltstiev, ktoré hrdinka zaZije spolu s kamaratmi — chlapcami. Autorka opisuje udalosti
a problémy dievcat a ich spoluziakov, t. j. istej vekovej skupiny, ktorych obklopuje sku-
toény dedinsky Zivot. Dievéatd maju uZ na mysli aj svoj vydaj a ich vidiny st detské
a siahaju aZz po Novaka Djokovi¢a. Okrem vysnivanej Iibostnej linie prejavuje Maska
sympatie aj voéi skutoénym chlapcom. Skola tu nie je tematizovana ako strach pre Zia-
kov, rurélne prostredie pontika aj postavy, akym je dedinsky blazon, &i ulicu, v ktorej Ziji
len stari obyvatelia, stari rodic¢ia. Ked’ Masa vidi, Ze sa jej tizba po mobilnom telefone
nemoze uskutoénit’, dopusti sa kradeZe u starych rodiCov. Nasleduje trest, otvorena viak
ostdva otdzka, ¢i moZno rodicia nerobia chybu, ked’ detom aj napriek finanénym problé-
mom nezaobstaraji to, ¢o maj uZ vietci ostatni. Vtedy by silna Ziadost’ po nie¢om nepri-
nutila diet'a ku kradeZi. Autorka v§ak nemoralizuje a ani nedidaktizuje.

V zanrovom spektre detskej slovenskej vojvodinskej literatiry ma svoje miesto aj
autorska rozpravka, ktora predstavuje zdbavny trend v &itani deti a mladeZe. Anna Sim4a-
kova (1983) vychadza v knihe Princeznd na bielom koni (2006) z tradicie 'udovej roz-
pravky, ale atmosféru a postavy zasadila do sticasného Zivota. Dovol'uje jej to fantastika
I'udovej rozpravky, ktorti ako produkt fantazie moZe volne transformovat’. UZ sam nazov
knihy je nerozpravkovy a netradi¢ny. Registrujeme v nej aj transformaciu tradiénych
postav. Stcasna princezna necakd princa na bielom koni, ale sama osedla bieleho koiia
a hl'ad4 si ho sama. V §iestich modernych rozpravkach sa princezna Jana vyda za princa
Jana, druha princeznéa postiva veci pohl'adom, v tretej rozpravke sa princezné Elena ubera
do budiicnosti, ina princezné Ivana posiela SMS-ky mobilom. Cez rézne putovanie a rdz-
ne spdsoby premiestiiovania Simakova vyuZiva moznosti narabania s &asom, manipuluje
s nim ako s prostriedkom na vyjadrenie fantastiky. Prihody o modernych, madrych a §i-
kovnych princeznach nerozprava negujuco, hyperbolizovane ¢i klasickym fabularnym
rozpravkovym modelom boja dobra a zla. Pritomné st prvky nonsensu, prinasa ich sama
fantastika pribehu. Kazda z rozpravok sa sice konéi §t'astne, tak ako v tradiénej rozprav-
ke, no zaveretné situdcie s rézne obmietiané.
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Iny Zaner predstavuje spoloCenskd préza pre deti. Navrat do detstva opisal Jan
Fabry, pévodom z obce Lalit’ vo Vojvodine, Zijuci na Slovensku. Jeho kniZka Nezbedni-
Cek (2003) patri pre vyuzitie priameho rozpravata a otvorend totoZnost’ ja-rozpravajici
a ja-preZivajuci medzi spomienkové knihy. Obsahuje pitnast’ préz, ktoré sa dotykaji
prvého objavovania veci v Zivote. Dej sa odohrava v autorovom rodisku, v Laliti, priom
opisuje kazdodenné prihody malého chlapca — zvedavca v poli, so zvieratkami, so stary-
mi rodi¢mi. Je pisana vyslovene regionalisticky. Jan Kopéal chape regionalizmus v litera-
tare ako ,.disciplinu, ktord sa upina na ontologicku podstatu ¢loveka a na vyjadrovanie
a urovanie I'udského, kultirneho rozmeru jednotlivea z istého Zivotného priestoru. S re-
giénom sa totiZ vynara otazka Pudského pocitu domova.*“!° Vo Fabryho pripade je charak-
teristicka fixacia vztahu k dolnozemskému prostrediu, a tak tu mézeme hovorit’ o ,,regio-
nalnom aspekte® v literarnom diele. Tematicky je to priestor dany okruhom rodiny, domu,
dvora, ulice, zéhrady, socialnych vztahov medzi rodiémi a starymi rodi¢mi. Pre dolno-
zemskych &itatel'ov st Fabryho poviedky kaZzdodenné prihody z detstva poloZené na pa-
pier, zndme a pocuté.

Jazykovedec Daniel Dudok (1932) vydal knihu spomienok na detstvo Z konca na-
Sej ulice (2009). Jedenast’ kratkych préz ma autobiografické ¢rty: Dudok v nich prostred-
nictvom rozpravaca v 1. osobe opisuje vlastné detské zaZitky v rodnom Erdeviku aZ po
odchod z rodi¢ovského domu, ked’ odisiel na mestiansku $kolu do Sidu a potom na gym-
nazium do Petrovca. Iba okrajovo spomina odchod na §tudia do Belehradu. Rozpravanie
zakon¢uje pribehom o dorastani vlastnych deti a opisom rodiny.

Medzi tvorcov literatiry regionalistického razu patri aj Andrej Cipkar (1932 —
2009), autor mnohych u&ebnic pre deti, dlhoro&ny riaditel’ Ustavu pre vydévanie uéebnic
a zdroveil naruZivy cestovatel. Jeho Rovné rozpravky z roviny (2007) st do uréitej miery
rozpravky névratu do detstva. KaZda sa za¢ina pribehom so starym otcom, ktory vnukovi
¢ita knihu pisant §vabachom. Tak si maly Citatel’ mbZe preéitat’ $estnast’ rozpravok o pr-
vom strome, prvom salasi, studni pri ceste, morusi, kofioch, penici, kukurici, konope,
slneénici, hrozne, chmeli, kiikole, vranach, vrabcoch, tekvici a o dedine. Aj pri tejto knihe
mozno hovorit’ o vyraznej fixacii autorovho vzt'ahu k rodisku, k baéskej dedine a k dol-
nozemskému koloritu. Svet rozpravok v regiéne roviny sa premieta do pribehovej mo-
zaiky celej knihy. Z vyznamu umeleckej GZitkovosti v §kolskom systéme tu ide nielen
o literarne pribehy, ale aj o historicky pohl'ad na urgity region, ¢o mozno vyuzit aj v skol-
skom vychovno-vzdelavacom procese.

A. Cipkar je autorom cestopisnej knihy pre deti Bandnovy kvet, deti a svet (2001),
v ktorej opisal pribehy deti z exotickych krajin. Vo svojej poslednej knihe Preco???
(2009) odpoveda na tisickrat detmi vyslovené otizky v podobe autorskej zvieracej roz-
pravky, v ktorej humornym spdsobom vysvetfuje zahady zvieracieho sveta (Preco krava
preZava; Preo straka myka chvostom; Pre¢o mys zjedla syr; Pre€o je somar najhlipejsi;
Preco sa mys piSe s ypsilonom; Preco si bocian hniezdo robi na komine). Vo vSetkych
rozpravkach sa skutoénost’ prelina s fantastikou. Aj napriek tomu, Ze je to kniha o zvie-
ratkach, zvieratd uZ nie si zvieratkd z literArneho opusu predvojnovych a povojnovych
spisovatel'ov.

WKOPAL, Jan: O regionalizme v ument a literatire. In: Bibiana, roé. 3, 1995, ¢. 4.
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A% posmrtne vysla Cipkérova kniha Detektivna agentira. Co vy stratite — to my
ndjdeme (2014), dobrodruzna chlapéenska proza zo stiéasného Zivota s prvkami fantasti-
ky. Hoci uZ ndzov odkazuje na moment hl'adania stratenych veci ¢i na peripetie mladych
detektivov pri patrani po ukradnutych predmetoch, rozpravanie sa ststred’uje na h'adanie
nehmotnych substancii a emocii, napr. strachu alebo dobrej nélady. Tato kniha patri
v kontexte autorovho diela k tematicky, kompoziéne a jazykovo najprepracovanejsim.
Svojimi neviednymi zapletkami a fantastickymi pribehmi azda najlepSie reprezentuje si-
¢asni prozu a jedinednl tematiku v slovenskej vojvodinskej literatire pre deti.

V roku 2001 vysla v reedicii poviedka Bartolomej Kolumbus v Erdeviku od Zoro-
slava Spevaka-Jesenského (1956), pdvodne zaradena v knihe Mastené, paprené, solené
(1987)." Je to rozpravka s prvkami fantastiky, ktoré autor vsadil do reélnej situacie, ale
postavy a ich konanie st fantastické. Fantasticky hrdina objavil, ako sa ¢lovek moZe zme-
nit’ na pol'né kvety a saém sa zmenil na kyticu kvetov. Fantazijna a realisticka rovina sa
prepletaji, jednu stranu tvori redlnost’, druht vymysel. Niektoré elementy Spevak prebral
z Pudovej rozpravky, ako napr. arodejné néstroje a neohranic¢ené pohyby v ¢ase a priesto-
re. Dej sa odohrava v prirode a do sveta fantazie a hry sa zapoja aj rodicia. V8etko vyznie-
va v humornom a veselom tdne.

Préace, ktoré Vladimir Je¢men, uditel’ zo Starej Pazovy, uverejiioval este v ¢asopi-
soch Pionieri a Zornicka, vyshi v roku 2005 pod nazvom Dobrodruzstva Hribky a Hribka.
Opisuju pribehy Hribky a Hribka Hribovcov z Hriboviec, pricom kazdy pribeh mozno
¢itat’ osobitne. V hribkovskom svete rastlin, presnejsie hribov, sa odohravaju, takisto ako
vo svete dospelych, kazdodenné veselé a humorné pribehy. Zaujimavost’ poviedok spoci-
va v tom, Ze v antropomorfizovanej podobe nevystupuji zvieratka, ale druh jedlej huby
— hribky. Je to biologicka autorska rozpravka.

Kratke poviedky Tomasa Celovského (1958) v knihe Posledné pekné poviedky
(2008) vychadzali takisto v Zornicke. Celovsky bol dovtedy znamy najmi ako predstavi-
tel’ dobrodruznej chlapéenskej prozy, na zéklade poviedok z knihy Sen noci prvoaprilovej
(1993). Po pétnastich rokoch dostali Celovského poviedky nadych modernosti, na &o ur-
¢ite vplyvalo jeho odst'ahovanie sa na Slovensko a zaujimanie sa o sti¢asné trendy v lite-
rattre na Slovensku. Autor sleduje normalnu literdrnu rodinu, ¢o v dne$nom slova zmys-
le znamen4, Ze jej prislusnici st vo svojom spravani trochu ,,nenormalni®. Ich pribehy st
dynamické a pIné pohybu. Tieto prozy mbéZeme nazvat’ aj prézami s modernymi vydobyt-
kami techniky, lebo hrdinovia maja problémy s mobilom, mobilovym odkazovac¢om, mo-
bilovymi animdaciami, virusmi, poditatom, e-mailom. Pri analyze takéhoto typu préz je
délezita aj sociologicka zlozka. Nejde len o o spravanie sa hrdinu v ziZenom chapani, ale
o cely zlozity komplex vzdjomnych vztahov, postojov, situécii, trendov v spolo€nosti
(prikladom je napr. sociologické chapanie dospievania mladého hrdinu v poviedke Lieta-
Jjiica taska). T. Celovsky stiGasne prezentuje tému nasilia, spomedzi autorov slovenskej
vojvodinskej literatiry azda aZ najdrsnejSie.

V slovenskej vojvodinskej literatire nie su nezname diela, ktoré sleduji dobrodruz-
stva a zazitky Zivocisneho sveta. V minulosti verSe a prozu takéhoto typu pisali vSetci

"'Vysla aj v srbdine pod nazvom Bartolomej Kolumbus u Mosorinu (2001). V roku 2004 za fiu Z. Spevak
dostal Cenu Kultary.
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spisovatelia, aj ti, ktori patria do tradi¢nej mucajiovskej $koly, aj ti, ktorf sa uberali mo-
dernym tusiakovskym smerom.

Anna Kukudkeva (1984) vydala svoju prvii knihu kratkych préz o psikovi Chvos-
tikovi a jeho dobrodruzstvach v knihe Chvostik a kamardati (2009). Kompozicia je vel'mi
jednoducha, $tyl Pahky, lyrické opisy prirody a atmosféra, v ktorej sa pohybuje hlavny
hrdina, prilakaj malého ¢itatela, pre ktorého je svet psikov a macidiek este vidy zauji-
mavej§i ako dorastajuci detski hrdinovia. V d’aiej knihe Na pismenko, na pismenko
(2014) sa autorka v Zanri kratkych spomienkovych proz zamerala na veselé pribehy pat-
ro¢ného chlapca (svojho vlastného brata). Prézy maj regionalny charakter, odohravaji
sa v presne uréenom prostredi, v rodisku autorky — v Lugu, priCom lokalny kolorit je
velmi vyrazny v kazdej proze. Dej je vlastne iba prerozpravanim skutoénych udalosti,
ktoré zazili hlavné postavy.

Katarina Mosnakova (1984) vystudovala slovensky jazyk a literatiru na Oddeleni
slovakistiky Filozofickej fakulty Univerzity v Novom Sade. Literarne prace pre deti za-
dala pisat’ na vysokej $kole v rimci predmetu Detska literatira u prof. Jarmily Hodolico-
vej a uverejiiovala ich v $tudentskom asopise Car(b)oldg, ktorého bola aj §éfredaktor-
kou (v rokoch 2007 — 2010). Od roku 2007 uverejiiuje v Casopise pre deti Zornicka
a niekol’ko jej prac vyslo aj v Detskom kutiku tyZdenika Hlas fudu. V rokoch 2007, 2011
a 2012 ziskala ceny za poviedky na literirnom subehu Zornicky. Jej text Mnohokrdt D sa
stal hymnou celomensinovej prehliadky detskej divadelnej tvorby 3xD, ktor4 sa kona
v Starej Pazove.

Zbierka poviedok pre deti Jednozuby tismev (2014) obsahuje trinast’ kratkych préz
s veselou tematikou, uréenou det'om stredného $kolského veku. Tieto poviedky do vojvo-
dinskej literatry pre deti prinasaju niektoré inovativne témy a pribehy, zaujimavé predo-
vietkym pre stiéasni mladi generaciu. V prézach st opisané pribehy s mobilmi, pocitag-
mi, so Sony PlayStation, kolieskovymi koréulami, Facebookom a pod. V poviedkach
dominuje bohata obrazotvornost’ a fantazia. Iba v niektorych textoch sa ako hlavni hrdi-
novia objavia deti, ¢astejie st to antropomorfizované veci, rastlinné plody, predmety.

Poézia pre deti

Poézia pre deti sa v porovnani s prézou uZ dlhsi ¢as rozvija menej. Smerovanie v nej
dihodobo uréuje tvorba dvoch vyraznych autorskych osobnosti slovenskej vojvodinske;j
literatiry — Pavla Mucajiho a Juraja Tusiaka.

Juraj Tugiak (1935 — 1986) je v literarnej tvorbe pre deti vojvodinskych Slovakov
jednym z najdoslednejSich priekopnikov modernych tendencii. Jeho kniha Dinom-ddnom
s Durkom (2009) obsahuje osemnést’ basni o §ikovnom chlapcovi Durkovi, ktoré Tugiak
uverejiioval od 1. februara do 6. jina 1964 v Detskom kutiku v novinach Hlas ludu. Tu-
iakov hrdina je ako v celej jeho tvorbe pre deti zvedavy, Sikovny, midry a démyselny.
VerSe st pravidelne rymované, spevné, hravé a veselé.

Pavel Muéaji (1929 — 2014) debutoval v literattire pre deti v roku 1956, ked’ vysla
jeho prva zbierka verSov pre deti Zvieratkd, zrniecka, vtdci a deti. Odvtedy napisal $tr-
nast’ knih poézie, jednu knihu kratkych préz pre deti a teoreticktl knihu o detske;j literatu-
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re. Mudaji patri do tradiéného pradu slovenskej vojvodinskej literatiry, ktory sa formoval
v sedemdesiatych rokoch, ked’ bola detska tvorba na kvalitativnom aj kvantitativnom
vrchole. Je pokradovatel'om predchadzajucej generacie spisovatel'ov a dokonca nadvizu-
je na tradiciu tvorby Cudmily Podjavorinske;j.

V roku 1999 vysla jeho knizka prileZitostnych viano¢nych ver§ikov pre najmensich
Dietatko svité, pastieri a krdli, ktora zaplnila medzeru v situdcii, ked’ okrem detskych
modlitbidiek, ktoré sa Gstne tradovali prostrednictvom generacie starych rodi¢ov, neexis-
tovala Ziadna tladend zbierka tohto druhu poézie. Zbierka basnickych textov pre najmiad-
§ie deti pod nazvom Keby som bol vtackom (2004) sa tematicky viaze k dietat’u a k svetu
prirody, ¢im kniha akcentuje ekologicky aspekt. Najviac basniciek je o zvieratkach a rast-
linkach: zvieratkd vystupuja v antropomorfizovanej podobe, tak ako u L. Podjavorinske;j.
Styl verSovania tejto autorky, s harmonickym verSom a vyraznym melodickym rymom,
Mucdaji rozvija aj v d’alSej knihe Chlapcek bez hraciek (2008). Je zjavné, Ze Mudaji zost4-
va aj po rokoch verny svojej tematickej orientacii, ako potvrdzuje kniha basni Bdsnik
a hra (2011). Vo verSovanej rozpravke pre najmensich Rozprdvka o troch muzikantoch
a o smutnej princeznej (2013) je iba téma z rozpravkovej krajiny, ale postavy a dej s si-
tuované do suc¢asného Zivota. Sticasné spracovanie vidno aj vo vyuZziti expresivnych slov.
K spisovatelovym 85. narodenindm vysla jeho kniha verSov Chlapec, Stetec, koberec
(2014). Kniha obsahuje tridsat’pat kratkych basniciek, ktoré tvarovo aj tematicky roz§iru-
ju Mucajiho zaber, lebo neopisujii iba Zivocisny svet, ¢o bola Mucajiho obsesia, ale hu-
mornym ténom priblizujit aj najnovsie technické vymozenosti. Pre tieto ver§e je priznad-
nd mimoriadne kratka forma, obsahuji maximalne dvadsat’ slov — slovnych hier,
zachovavaji rytmus a rym, s to v uritom zmysle reéiiovanky. Rytmickost” basnickej
re¢i je podmienend usporiadanim hlasok, ktoré na dieta pdsobia melodicky.

Podobne spontanne mdZu deti prijat’ aj knihu Juraja BartoSa (1955) Pod, kym este
smieme (2004). Obsahuje tri kratke prozy a dvadsat’tri basni¢iek. Fenomény detstva a pri-
rody su zakladné $truktirne komponenty poviedkovej vystavby Barto§ovej prézy. Sty¢né
body nachadzame s tvorbou M. Prebudilu. St to Barto§ove spomienky na detstvo v §kol-
skom kolektive, na detstvo na sala§i a prvi lasku v prvej triede. BartoSovo rozpravanie
nie je postavené na akciach, ale skor na situacidch vnimanych ako drobné detské objavy,
tak ako zostali v pamiiti autora alebo boli odpozorované z okolia. Ver§e J. Bartosa su
»mudlajiovské“, Pre tento typ poézie je charakteristické, Ze dieta ako lyricky hrdina je
pritomné v kaZdej basni, ktora objavuje svet akoby detskymi ofami, z pohladu diet'at’a,
detskym citenim a myslenim. Ver§iky st obohatené humorom, hravostou, pestrostou,
pozvanim dietata do hry s basfiou a so slovami.

St¢asn detsk tvorbu obohatil o nové, primorské prostredic Daniel Pixiades
(1931) v knihe Morska risa (2009), ktora obsahuje $estnast’ basni. Je to prva kniha pre
deti tohto exilového basnika, ktory sa narodil v Kysaci a ako vsetci vojvodinski spisova-
telia bol ugitel'om. Koncom roku 1974 sa prestahoval do Kanady. Ako uditel’ pdsobil
v réznych mestach vo Vojvodine a nakoniec v Bare a Sutomori v Ciernej Hore. Niektoré
basne v knihe st na hranici literatGry pre deti a literatiry pre dospelych. Ostatné verSiky
pre deti typu refiovaniek predstavujii névum v poznavani morského Zivoéi§neho sveta

Xy .

a evokuji primorsk( atmosféru. V stvariovani morskej zivo¢isnej tematiky pokracoval
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Pixiades aj v knihe Rybka Ziara (2015), ktord napisal v roku 2009 uZ po vystahovani sa
do Kanady.

Maria Vr§kova (1977) pochadza zo Slovenska, avSak uZ niekol’ko rokov je pritom-
nd v literarnom diani vojvodinskych Slovakov. V suéasnosti je zodpovednou redaktorkou
dasopisu Zornicka. Pisat’ zaCala eSte na Slovensku, kde jej vy$la kniha Hddankovd abece-
da (2011). Spolu s d’al§imi piatimi autorkami publikovala i v zbierke Moja najmil§ia
knizka (2013). Slovenskym vojvodinskym defom sa prihovorila knihou Stvorlistok
(2014). Jej nazov vyplyva z rozdelenia knihy na $tyri Zanrovo odli§né &asti: 1. basnicky;
2. rozpravky; 3. riekanky, spievanky, verSovacky, jazykolamy; 4. hadanky. Kniha je aZ na
druht ¢ast’ pisana vo forme recfiovaniek. Rymy a jazykova hra v textoch st uréené autor-
kinym vedomim o zazitkovo-poznavacej Girovni mladého &itatel'a. Hrou dieta poznava
svet, uvoltiuje sa a socializuje. Hra v Zivote diet'at’a nie je len rekreativna, ale je aj hiboko
existencialna, a takéto chapanie sa prenasa aj na literatiru, ktora je uréend detom. Hra
napitia svoju zdkladnu funkciu: nielen zazZitkovi, ale aj esteticko-poznavaciu.

Prvotina Anny Malkovej (1959) Lekvdrovy chlebik (2015) predstavuje dvadsat
verSovanych utvarov ,,mucajiovskej Skoly“, a to najmé pre pouzity spevny rym. Malkova
je povolanim uditelka, poznd svet, detskli zvedavost’, obl'ibentu tematiku, hravost’ a hu-
mor.

Dramaticka tvorba pre deti a mlidez

Od polovice devétdesiatych rokov vySlo aj viacero dramatickych textov pre deti
a mladeZ. Anna Nemogova-Kolarova (1951 — 2009) zahrnula do knizky Medvediky ne-
maju radi krupicu (2007) §tyri divadelné hry. Pocas autorkinho pdsobenia v Novom Sade
jej rozhlasové hry pre deti, ktoré pisala aj v slovendine, aj v srbline, vysielali rozhlasové
stanice v byvalej Juhoslavii. Po prestahovani sa na Slovensko pokrafovala v dramatickej
a divadelnej tvorbe pre deti, realizovanej napr. v podobe rozhlasovych hier v Slovenskom
rozhlase.

P6vodnt dramaticka tvorbu pre deti obohatila Elena HloZzanova (1962 — 2016)
knihou Hluchy telefén (2009). Vo vydani st zahrnuté tri divadelné hry pre mladez, v kto-
rych autorku zaujimaji (ako matku a pedagogic¢ku) rézne neresti, ktoré ¢ihaju na mladych
na kazdom kroku — drogy a alkohol. HloZanové kon¢i starosti svojich dorastajucich hrdi-
nov harmonickym téonom, s tym, Ze im ukazuje spravau cestu.

Knihy o det'och a detskej literatire

Osobitnd skupinu v ramci detskej literatiry predstavuji knihy o detoch. Maria
Miskovicova (1934), byvala ucitel’ka z Hlozian, dlhé roky skimala slovenské Pudové
tance a hry slovenskych deti v minulosti. Do knihy Detské hry (2003) vlozila Cast’ spo-
mienok, spritomnila mladSej generacii davne Casy v podobe detskej hry, ktora bola spre-
vadzana spevom, tancom, mimikou a gestikulaciou.

Suibor §tudii a ¢lankov Pavla Muéajiho Podl'a duse dierata (2005) sa okrem vse-
obecnych teoretickych aspektov detskej literatiiry dotyka aj detskej literatlry na Sloven-
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sku a vo Vojvodine, a takisto autorovych vlastnych skusenosti zo stretnuti so spisovatel-
mi pre deti na cestach v Srbsku i v zahranii.

Zaver

Sumarizujic pohlad na literatiru pre deti vojvodinskych Slovakov pocas obdobia
1996 — 2015 mozno konstatovat,, Zze z hladiska kniZnej produkcie md, aj vzhl'adom na
vietky mimoliterarne okolnosti, stipajici trend. Aktualne ju charakterizuje pomerne bo-
haté spektrum Zanrov a tém, priCom najkomplexnejSie je zastipend mladeZnicka préza.
Problémom ostava esteticka roved textov — nie vietky totiZ spliiajii naronejsie hodno-
tové kritéria.
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